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Komission teksti Parlamentin tarkistukset

Tarkistuksen esittäjä(t): Pierre Schapira

Tarkistus 35
2 artiklan a kohdan 2 luetelmakohta

– laajempien tai suppeampien alueiden 
järjestöjen sekä muiden Yhdistyneiden 
Kansakuntien valtuutuksella toimivien 
valtioiden yhteenliittymien sotilaalliset 
seurantatoimet sekä rauhanturva- ja
tukioperaatiot (myös sellaiset, joilla on 
siviiliulottuvuus) samoin kuin toimenpiteet 
tällaisten järjestöjen ja niiden toimintaan 
osallistuvien jäsenten toteuttamien 
operaatioiden suunnitteluun, toteutukseen ja 
poliittiseen valvontaan liittyvien 
valmiuksien kehittämiseksi;

– laajempien tai suppeampien alueiden 
järjestöjen sekä muiden Yhdistyneiden 
Kansakuntien valtuutuksella toimivien 
valtioiden yhteenliittymien sotilaalliset 
seurantatoimet sekä rauhanturva- ja
tukioperaatiot, joilla on siviiliulottuvuus,
samoin kuin toimenpiteet tällaisten 
järjestöjen ja niiden toimintaan osallistuvien 
jäsenten toteuttamien operaatioiden 
suunnitteluun, toteutukseen ja poliittiseen 
valvontaan liittyvien valmiuksien 
kehittämiseksi;

Or. fr
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Perustelu

Rauhantukioperaatioiden käsite täsmennetään, sillä sen merkitys on epäselvä ja voi antaa 
aihetta tulkintakiistoille. Rauhan tukeminen mahdollistaa siviiliulottuvuuden liittämisen 
sotilaallisiin toimiin.

Niiden ehtojen tutkimiseksi, millä rauhanturva- ja rauhantukitoimia otetaan käyttöön, ja 
valmistelijanne kannan muovautumisen perustelemiseksi tältä osin, viittaan komission 
ehdotuksen 6 artiklaa koskevaan uuteen tarkistukseeni.

Tarkistuksen esittäjä(t): Filip Andrzej Kaczmarek

Tarkistus 36
2 artiklan a kohdan 8 luetelmakohta

– kriisitilanteissa toteutettavat toimenpiteet 
ihmisoikeuksien ja perusvapauksien 
kunnioittamisen sekä demokratian 
periaatteiden, oikeusvaltioperiaatteen ja 
kansainvälisen oikeuden periaatteiden 
(mukaan luettuina tuki erityisille 
kansallisille ja kansainvälisille 
rikostuomioistuimille, totuus- ja 
sovittelukomissiolle samoin kuin 
järjestelyille ihmisoikeusrikkomuksia 
koskevien väitteiden käsittelemiseksi 
oikeudessa sekä omistusoikeuden 
vaatimiseksi ja vahvistamiseksi 
tuomioistuimessa) edistämiseksi ja 
puolustamiseksi sekä 
kansalaisyhteiskunnan kehittämisen ja 
kansalaisten poliittiseen prosessiin 
osallistumisen aktivoimiseksi, mukaan 
luettuina toimenpiteet riippumattoman ja 
ammattimaisen tiedotustoiminnan 
edistämiseksi;

– toimenpiteet kansalaisyhteiskunnan
kehityksen ja sen poliittiseen prosessiin 
osallistumisen tukemiseksi, mukaan 
luettuina toimenpiteet riippumattoman,
ammattimaisen ja moniarvoisen 
tiedotustoiminnan edistämiseksi;

Or. pl
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Tarkistuksen esittäjä(t): María Elena Valenciano Martínez-Orozco

Tarkistus 37
2 artiklan a kohdan 9 a luetelmakohta (uusi)

– taistelijoiden aseista riisuminen, 
kotiuttaminen ja siviili-elämään 
sopeuttaminen (asettaen lapsisotilaat ja 
naissotilaiden erityistarpeet etusijalle) ja 
toimet, joiden tarkoituksena on lieventää 
asevoimien uudelleenorganisoinnin 
yhteiskunnallisia vaikutuksia;

Or. en

Tarkistuksen esittäjä(t): María Elena Valenciano Martínez-Orozco

Tarkistus 38
2 artiklan a kohdan 9 b luetelmakohta (uusi)

– toimet, joilla varmistetaan naisten 
mukaantulo merkityksellisellä tavalla
aktiivisina osallistujina kriisinhallintaan, 
konfliktien ratkaisemiseen, konfliktien 
jälkeiseen jälleenrakentamiseen ja
sovitteluun, sekä toimet sen 
varmistamiseksi, että naisten erityistarpeet 
kriisi- ja konfliktitilanteissa, myös ne, jotka 
liittyvät heidän joutumiseensa sukupuoleen 
perustuvan väkivallan uhan alaisiksi, 
täytetään riittävässä määrin 
turvallisuusneuvoston päätöslauselman
1325 (2000) mukaisesti;

Or. en

Tarkistuksen esittäjä(t): Pierre Schapira

Tarkistus 39
2 artiklan b kohdan 1 luetelmakohta

– vahvistaa poliisi- ja oikeusviranomaisten 
valmiuksia torjua terrorismia ja 
järjestäytynyttä rikollisuutta, ihmiskauppa 
ja muu laiton kauppa mukaan luettuna, 

– vahvistaa poliisi- ja oikeusviranomaisten 
valmiuksia;
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valvoa tehokkaasti laitonta kauppaa, 
kauttakulkua ja muita oikeus- ja 
sisäasioihin liittyviä yhteistyöaloja;

Or. fr
Perustelu

Vaikka terrorismin ja järjestäytyneen rikollisuuden torjunta ovat tekijöitä, jotka osaltaan 
vaikuttavat vakauden edellytysten luomiseen, näille kahdelle alalle rajoittuvat yhteisön toimet 
ylittäisivät suuressa määrin kehitysyhteistyöpolitiikan tavoitteet. Nämä oikeus- ja 
sisäpolitiikan elementit eivät kuulu 179 ja 181A artiklan muodostaman oikeusperustan piiriin. 
Näin ollen ne on jätettävä tämän asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle.

Tarkistuksen esittäjä(t): Pierre Schapira

Tarkistus 40
2 artiklan b kohdan 2 luetelmakohta

– vahvistaa poliisi- ja oikeusviranomaisten 
valmiuksia torjua terrorismia ja 
järjestäytynyttä rikollisuutta, ihmiskauppa 
ja muu laiton kauppa mukaan luettuna, 
valvoa tehokkaasti laitonta kauppaa, 
kauttakulkua ja muita oikeus- ja 
sisäasioihin liittyviä yhteistyöaloja;

Poistetaan.

Or. fr
Perustelu

Tämän poiston kautta parlamentti lausuu uudelleen komissiolle osoittamansa pyynnön
ehdottaa ihmisoikeuksia ja demokratiaa koskevaa erillistä välinettä, joka mahdollistaisi 
muille kuin valtiollisille toimijoille yhteisön suoran tuen hyödyntämisen.

Tarkistuksen esittäjä(t): María Elena Valenciano Martínez-Orozco

Tarkistus 41
2 artiklan b kohdan 2 luetelmakohta

– vahvistaa kansainvälistä kehystä 
ihmisoikeuksien suojelemiseksi ja tukea 
kansainvälisiä toimia demokratian 
edistämiseksi;

– vahvistaa kansainvälistä kehystä 
ihmisoikeuksien, erityisesti naisten 
oikeuksien, suojelemiseksi ja tukea 
kansainvälisiä toimia demokratian ja 
sukupuolten tasa-arvon edistämiseksi;

Or. en
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Tarkistuksen esittäjä(t): Filip Andrzej Kaczmarek

Tarkistus 42
5 artiklan 1 kohta

1. Komissio käy tämän asetuksen nojalla 
toteutettavien poikkeuksellisten 
avustustoimenpiteiden suunnittelusta 
jatkuvaa vuoropuhelua neuvoston kanssa. 
Se ottaa Euroopan unionin ulkoisten 
toimien johdonmukaisuuden nimissä 
huomioon neuvoston omaksuman 
lähestymistavan sekä näiden 
toimenpiteiden suunnittelussa että 
täytäntöönpanossa. Kun komissio toteuttaa 
poikkeuksellisia avustustoimenpiteitä 
4 artiklan 2 kohdan mukaisesti, se antaa 
neuvostolle välittömästi tiedoksi niiden 
luonteen, tavoitteet ja niihin liittyvät 
rahamäärät.

1. Komissio voi, poikkeuksellisten 
avustustoimenpiteiden hyväksymisen 
jälkeen, perustaa hyväksyttyihin 
poikkeuksellisiin avustustoimenpiteisiin 
perustuvan "siirtymävaiheen ohjelman" 
normaalin yhteistyön välttämättömien 
edellytysten uudelleenluomiseksi. Ohjelma 
voidaan myös ottaa käyttöön tilanteissa, 
joissa poliittinen epävakaus on pitkittynyt, 
ratkaisemattomista konflikteista tai 
konfliktin aiheuttamista vakavista 
ongelmista johtuvissa tilanteissa tai
tilanteissa, joissa yhteisö vetoaa 
kolmansien maiden kanssa tehtyjen 
kansainvälisten sopimusten tai muiden 
ulkoista apua sääntelevien 
perusasiakirjojen olennaisiin 
sopimuskohtiin, edellyttäen, että tämä on 
sopusoinnussa neuvoston hyväksymien 
vastaavien toimenpiteiden kanssa.

Or. pl

Tarkistuksen esittäjä(t): Pierre Schapira

Tarkistus 43
6 artiklan otsikko

Rauhantukioperaatioihin sovellettavat 
erityissäännökset

Rauhanturvaperaatioihin sovellettavat 
erityissäännökset

Or. fr
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Tarkistuksen esittäjä(t): Pierre Schapira

Tarkistus 44
6 artiklan 1 kohta

1. Edellä 2 artiklassa esitetyt toimenpiteet 
rauhanturvajoukkojen sijoittamisen ja 
rauhantukioperaatioiden tukemiseksi ja 
niihin liittyvät toimenpiteet toteutetaan 
poikkeuksellisina avustustoimenpiteinä.

1. Kehitysyhteistyöpolitiikan osallisuus- ja 
itsehallintaperiaatteiden nojalla 
aloiteoikeus tukitoimien pyytämisessä 
rauhanturvaoperaatioille kuuluu 
ainoastaan laajempien tai suppeampien 
alueiden järjestöille ja muille
yhteenliittymille edunsaajavaltioissa.

Hyvissä ajoin ennen tällaisten 
toimenpiteiden toteuttamista komissio 
kuulee jäsenvaltioita neuvoston 
toimivaltaisissa elimissä ja ilmoittaa myös 
sellaisista täydentävistä toimenpiteistä, 
jotka neuvoston olisi sen mielestä 
aiheellista hyväksyä.

Ennen tällaisten toimenpiteiden 
toteuttamista komissio varmistuu siitä, että 
ehdotetut operaatiot ovat sopusoinnussa
Yhdistyneiden Kansakuntien periaatteiden 
ja tavoitteiden kanssa, ja varsinkin siitä, 
että rauhanturvajoukkojen sijoittamiselle 
tai rauhantukioperaatioille on saatu 
Yhdistyneiden Kansakuntien yleinen 
hyväksyntä.

Komissio huolehtii siitä, että toiminta on 
yhdenmukaista Yhdistyneiden 
Kansakuntien periaatteiden ja tavoitteiden 
kanssa, ja varsinkin siitä, että 
rauhanturvajoukkojen sijoittamiselle tai 
rauhantukioperaatioille on saatu 
Yhdistyneiden Kansakuntien yleinen 
hyväksyntä. Rauhaan pakottamiseen 
tähtääviin operaatioihin vaaditaan 
Yhdistyneiden Kansakuntien valtuutus.

Komissio huolehtii myös siitä, että 
operaatioilla pyritään yksinomaan 
palauttamaan vakaat olosuhteet, jotka ovat 
välttämättömät inhimillisen ja 
yhteiskunnallisen kehityksen elpymiselle 
konfliktialueella, ja siitä, ettei yhteisön 
myöntämiä taloudellisia ja teknisiä 
resursseja käytetä muutoin kuin 
sopusoinnussa eurooppalaisen 
kehitysyhteistyöpolitiikan tavoitteiden 
kanssa.

Komissio vahvistaa menettelyt yhteisön 
rahoittamiin sotilaallisiin seurantatoimiin 
tai rauhanturvaoperaatioihin osallistuvien 
joukkojen käyttäytymisen riippumattoman 
valvonnan varmistamiseksi ja raportoi 
asiassa säännöllisesti neuvostolle.

Or. fr

Perustelu

Jos yhteisölle aiotaan antaa toimivalta tukea rauhanturvaoperaatioita, ehtojen, joiden 
täyttyessä yhteisön tukitoimenpiteisiin ryhdytään, on oltava ehdottoman selvästi ilmaistut. 
Yhteisön taloudellisesti tukemien rauhanturvaoperaatioiden tavoitteiden ei pidä edistää 
mitään muuta kuin kehityksen elpymisen mahdollistamista konfliktin vaikutusalueella. 
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Sotilaallisen väliintulon ei pidä palvella muuta etunäkökohtaa kuin epävakauden tilaan 
joutuneen väestön kehitystä. Parlamentti ja neuvosto valvovat sitä, että rahoitetut operaatiot 
ovat tämän tavoitteen mukaisia.

Tarkistuksen esittäjä(t): Pierre Schapira

Tarkistus 45
6 artiklan 2 kohta

2. Komissio voi omasta aloitteestaan 
toteuttaa rauhantukioperaatioita 
valmistelevia toimenpiteitä, mukaan 
luettuina tietojen hankkimiseksi tehtävät 
käynnit. Komissio ilmoittaa neuvostolle 
tällaisista valmistelevista toimenpiteistä 
hyvissä ajoin ennen niiden rahoittamista ja 
ottaa huomioon neuvoston näkemykset 
asianomaisten toimenpiteiden 
täytäntöönpanossa.

2. Komissio kuulee parlamenttia ja 
neuvostoa yhteisön tuen myöntämisen 
sopivuudesta mahdollisimman pian ja 
viimeistään ennen tällaisten toimenpiteiden 
hyväksymistä. Päätöstä tehdessään 
komissio ottaa mahdollisimman tarkasti 
huomioon Euroopan parlamentin ja 
neuvoston vastaavasti päätöslauselmissaan 
ja päätelmissään ilmaiseman poliittisen 
tahdon.
Edellä 2 artiklan a alakohdassa esitetyt 
toimenpiteet rauhanturvajoukkojen 
sijoittamisen tukemiseksi ja niihin liittyvät 
toimenpiteet toteutetaan poikkeuksellisina 
avustustoimenpiteinä.
Komissio vahvistaa menettelyt yhteisön 
rahoittamiin sotilaallisiin seurantatoimiin 
tai rauhanturvaoperaatioihin osallistuvien 
joukkojen käyttäytymisen riippumattoman 
ja tehokkaan valvonnan varmistamiseksi ja 
raportoi asiassa säännöllisesti neuvostolle.
Neuvosto asettaa komission käyttöön kaikki 
sen jäsenten käytettävissä olevat tarpeelliset 
resurssit komission avustamiseksi tässä 
tehtävässä.

Or. fr

Perustelu

Sama kuin 6 artiklan 1 kohdan perustelu.


